
KINGTUK IWB HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL KINGTUK S&W J
FRAME 640 CENT 2 1/8"-BLACK-RIGHT HAND

Inside the waistband holster combines easy concealment and secure, all-day
comfort. Durable, yet breathable saddle leather backing panel rests against
the body, with a supple Napa leather outer covering that makes it easy to tuck
your shirt smoothly over the holster. Rugged Kydex® holster pocket holds its
shape and maintains a snug grasp on the gun. Spring steel clips attach the
holster to your belt and let you set the carry height and angle you prefer.

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL KINGTUK S&W J FRAME 640 CENT 2 1/8"-BLACK-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100016779
Mfr. No.: KT158B
Color: Black
Hand: Right
Make: Smith & Wesson
Material: Leather
Model: J Frame
Style: Inside The Waistband
Delivery weight: 0.315kg
UPC: 601299160019

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für KINGTUK IWB Holster
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das KINGTUK IWB Holster von Galco International entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung des
Holsters zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Holster mit deinem Waffenmodell (Smith &amp; Wesson J Frame 640) kompatibel
ist.
Halte die Waffe immer ungeladen, wenn du sie in das Holster einsetzt oder herausnimmst.
Bewahre das Holster und die Waffe an einem sicheren Ort auf, außerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.
Überprüfe regelmäßig das Holster auf Abnutzung und Beschädigungen. Ersetze es, wenn Schäden
festgestellt werden.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Tragens und der Nutzung von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Holster immer wie vorgesehen – im Inneren der Hose.
Stelle sicher, dass die Waffe sicher im KydexHolsterfach sitzt, bevor du es trägst.
Passe die Tragehöhe und den Winkel mit den FederstahlClips an, um Komfort und Zugänglichkeit zu
gewährleisten.
Vermeide es, das Holster über lockerer Kleidung zu tragen, die das Ziehen behindern könnte.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und behalte die Situationswahrnehmung im Auge, während du eine
Waffe trägst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Holsters:1.

Schiebe die FederstahlClips auf deinen Gürtel und stelle sicher, dass sie sicher befestigt sind.
Positioniere das Holster im Inneren deiner Hose und achte darauf, dass es bequem und unauffällig
ist.
Passe den Winkel des Holsters für einen einfachen Zugang an.

Verwendung des Holsters:2.

Um die Waffe einzusetzen, stelle sicher, dass sie ungeladen und in eine sichere Richtung gerichtet
ist.
Schiebe die Waffe vorsichtig in das KydexHolsterfach, bis sie vollständig sitzt.
Um die Waffe zu ziehen, greife sie fest und ziehe sie gerade nach oben aus dem Holster.
Nach der Benutzung solltest du die Waffe immer wieder in das Holster zurücklegen, wenn es sicher
ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Holster verantwortungsbewusst, wenn es nicht mehr benötigt wird oder beschädigt ist.
Informiere dich über die lokalen Vorschriften zur ordnungsgemäßen Entsorgung von Leder und
KydexMaterialien.
Stelle sicher, dass alle Feuerwaffen vor der Entsorgung aus dem Holster entfernt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich des KINGTUK IWB Holsters sieh bitte auf der
Produktverpackung nach den Kontaktdaten. Es ist wichtig, den Hersteller bei Fragen oder Problemen mit dem
Produkt zu kontaktieren.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du eine sichere und effektive
Erfahrung mit deinem KINGTUK IWB Holster gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit beim Umgang mit
Feuerwaffen und bleibe über ProduktRückrufe und Sicherheitswarnungen über offizielle Kanäle informiert. Vielen
Dank für deine Aufmerksamkeit für Sicherheit und verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for KINGTUK IWB
Holsters
Introduction
Thank you for choosing the KINGTUK IWB Holster by Galco International. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of the holster. Please read this document
carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure the holster is compatible with your firearm model (Smith &amp; Wesson J Frame 640).
Always keep the firearm unloaded when inserting or removing it from the holster.
Store the holster and firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for wear and tear. Replace it if any damage is found.
Follow all local laws and regulations regarding firearm carry and use.

Specific Safety Precautions for Use
Always use the holster as intended—inside the waistband.
Ensure the firearm is securely seated in the Kydex holster pocket before wearing.
Adjust the carry height and angle using the spring steel clips to ensure comfort and accessibility.
Avoid wearing the holster over loose clothing that may obstruct the draw.
Be mindful of your surroundings and maintain situational awareness when carrying a firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Holster:1.

Slide the spring steel clips onto your belt, ensuring they are securely attached.
Position the holster inside your waistband, ensuring it is comfortable and discreet.
Adjust the angle of the holster for ease of access.

Using the Holster:2.

To insert the firearm, ensure it is unloaded and pointed in a safe direction.
Carefully slide the firearm into the Kydex holster pocket until it is fully seated.
To draw the firearm, grasp it firmly and pull it straight up from the holster.
After use, always return the firearm to the holster when it is safe to do so.

Disposal Instructions
Dispose of the holster responsibly when it is no longer needed or if it becomes damaged.
Check local regulations for proper disposal methods of leather and Kydex materials.
Ensure that any firearms are removed from the holster before disposal.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the KINGTUK IWB Holster, please refer to the product packaging
for contact details. It is important to reach out to the manufacturer for any productrelated questions or issues.



Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
KINGTUK IWB Holster. Always prioritize safety when handling firearms and stay informed about product recalls
and safety alerts through official channels. Thank you for your attention to safety and responsible firearm use.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Funda
KINGTUK IWB
Introducción
Gracias por elegir la funda KINGTUK IWB de Galco International. Esta guía proporciona instrucciones y pautas de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de la funda. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usar el producto.

Pautas Generales de Seguridad
Asegúrate de que la funda sea compatible con tu modelo de arma de fuego (Smith &amp; Wesson J
Frame 640).
Siempre mantén el arma descargada al insertarla o retirarla de la funda.
Guarda la funda y el arma en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Inspecciona regularmente la funda en busca de desgaste. Reemplázala si encuentras algún daño.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el transporte y uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre la funda como se pretende: dentro del pantalón.
Asegúrate de que el arma esté bien colocada en el bolsillo de Kydex antes de usarla.
Ajusta la altura y el ángulo de transporte utilizando los clips de acero al carbono para garantizar
comodidad y accesibilidad.
Evita usar la funda sobre ropa suelta que pueda obstruir el acceso al arma.
Mantén la conciencia situacional y presta atención a tu entorno cuando lleves un arma de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Funda:1.

Desliza los clips de acero al carbono en tu cinturón, asegurándote de que estén bien sujetos.
Coloca la funda dentro de tu pantalón, asegurándote de que sea cómoda y discreta.
Ajusta el ángulo de la funda para facilitar el acceso.

Uso de la Funda:2.

Para insertar el arma, asegúrate de que esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Desliza cuidadosamente el arma en el bolsillo de Kydex hasta que esté completamente asentada.
Para sacar el arma, agárrala firmemente y tira de ella hacia arriba desde la funda.
Después de usarla, siempre devuelve el arma a la funda cuando sea seguro hacerlo.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la funda de manera responsable cuando ya no la necesites o si se daña.
Consulta las regulaciones locales para los métodos de eliminación adecuados de materiales de cuero y
Kydex.
Asegúrate de que cualquier arma esté retirada de la funda antes de desecharla.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad relacionada con la funda KINGTUK IWB, consulta el



empaque del producto para obtener detalles de contacto. Es importante comunicarte con el fabricante para
cualquier pregunta o problema relacionado con el producto.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con
tu funda KINGTUK IWB. Siempre prioriza la seguridad al manejar armas de fuego y mantente informado sobre
retiradas de productos y alertas de seguridad a través de canales oficiales. Gracias por tu atención a la
seguridad y el uso responsable de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les Holsters KINGTUK IWB
Introduction
Merci d'avoir choisi le holster KINGTUK IWB de Galco International. Ce guide fournit des instructions essentielles
de sécurité et des directives pour assurer l'utilisation sûre et efficace du holster. Veuillez lire ce document
attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le holster est compatible avec le modèle de ton arme à feu (Smith &amp; Wesson J Frame
640).
Garde toujours l'arme à feu déchargée lorsque tu l'insères ou la retires du holster.
Range le holster et l'arme à feu dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.
Inspecte régulièrement le holster pour détecter l'usure. Remplacele s'il y a des dommages.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le port et l'utilisation des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours le holster comme prévu : à l'intérieur de la ceinture.
Assuretoi que l'arme à feu est bien en place dans la poche en Kydex avant de le porter.
Ajuste la hauteur et l'angle de port à l'aide des clips en acier au ressort pour garantir confort et
accessibilité.
Évite de porter le holster sur des vêtements amples qui pourraient entraver le tir.
Sois conscient de ton environnement et maintiens une vigilance situationnelle lorsque tu portes une arme
à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Holster :1.

Glisse les clips en acier au ressort sur ta ceinture, en t'assurant qu'ils sont solidement fixés.
Positionne le holster à l'intérieur de ta ceinture, en veillant à ce qu'il soit confortable et discret.
Ajuste l'angle du holster pour faciliter l'accès.

Utilisation du Holster :2.

Pour insérer l'arme à feu, assuretoi qu'elle est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Glisse soigneusement l'arme dans la poche en Kydex jusqu'à ce qu'elle soit complètement en
place.
Pour tirer l'arme, saisisla fermement et tirela droit vers le haut depuis le holster.
Après utilisation, retourne toujours l'arme au holster lorsque cela est sûr de le faire.

Instructions d'Élimination
Élimine le holster de manière responsable lorsqu'il n'est plus nécessaire ou s'il devient endommagé.
Vérifie les réglementations locales pour les méthodes d'élimination appropriées des matériaux en cuir et
en Kydex.
Assuretoi que toutes les armes à feu sont retirées du holster avant l'élimination.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du holster KINGTUK IWB, consulte l'emballage du
produit pour les coordonnées. Il est important de contacter le fabricant pour toute question ou problème lié au
produit.

Conclusion
En suivant ces instructions et directives de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace avec ton
holster KINGTUK IWB. Priorise toujours la sécurité lors de la manipulation des armes à feu et reste informé des
rappels de produits et des alertes de sécurité par le biais de canaux officiels. Merci de prêter attention à la
sécurité et à l'utilisation responsable des armes à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Fondine
KINGTUK IWB
Introduzione
Grazie per aver scelto la fondina KINGTUK IWB di Galco International. Questa guida fornisce istruzioni e linee
guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace della fondina. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la fondina sia compatibile con il modello della tua arma da fuoco (Smith &amp; Wesson J
Frame 640).
Tieni sempre l'arma da fuoco scarica quando la inserisci o la rimuovi dalla fondina.
Conserva la fondina e l'arma da fuoco in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.
Controlla regolarmente la fondina per segni di usura. Sostituiscila se trovi danni.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti il trasporto e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Utilizza sempre la fondina come previsto: all'interno della cintura.
Assicurati che l'arma da fuoco sia saldamente inserita nella tasca in Kydex della fondina prima di
indossarla.
Regola l'altezza e l'angolo di trasporto utilizzando le clip in acciaio a molla per garantire comfort e
accessibilità.
Evita di indossare la fondina sopra abbigliamento largo che potrebbe ostacolare il tiro.
Fai attenzione all'ambiente circostante e mantieni la consapevolezza situazionale quando trasporti
un'arma da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Fondina:1.

Fissa le clip in acciaio a molla alla tua cintura, assicurandoti che siano saldamente attaccate.
Posiziona la fondina all'interno della cintura, assicurandoti che sia comoda e discreta.
Regola l'angolo della fondina per facilitare l'accesso.

Utilizzo della Fondina:2.

Per inserire l'arma da fuoco, assicurati che sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Inserisci con cautela l'arma da fuoco nella tasca in Kydex della fondina fino a quando non è
completamente inserita.
Per estrarre l'arma da fuoco, afferrala saldamente e tirala dritta verso l'alto dalla fondina.
Dopo l'uso, restituisci sempre l'arma da fuoco alla fondina quando è sicuro farlo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la fondina in modo responsabile quando non è più necessaria o se diventa danneggiata.
Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati dei materiali in pelle e Kydex.
Assicurati che tutte le armi da fuoco siano rimosse dalla fondina prima dello smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza riguardante la fondina KINGTUK IWB, ti
preghiamo di fare riferimento all'imballaggio del prodotto per i dettagli di contatto. È importante contattare il
produttore per eventuali domande o problemi relativi al prodotto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con la tua
fondina KINGTUK IWB. Dai sempre priorità alla sicurezza quando maneggi le armi da fuoco e rimani informato
sulle revoche di prodotto e sugli avvisi di sicurezza attraverso canali ufficiali. Grazie per la tua attenzione alla
sicurezza e all'uso responsabile delle armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for KINGTUK IWB
Holstere
Introduksjon
Takk for at du valgte KINGTUK IWB Holster fra Galco International. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk av holsteret. Vennligst les dette
dokumentet nøye før du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at holsteret er kompatibelt med din våpenmodell (Smith &amp; Wesson J Frame 640).
Hold alltid våpenet uladet når du setter det inn eller tar det ut av holsteret.
Oppbevar holsteret og våpenet på et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser jevnlig holsteret for slitasje. Bytt det ut hvis det oppdages noen skade.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående bæring og bruk av våpen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid holsteret som tiltenkt—innsiden av midjen.
Sørg for at våpenet sitter sikkert i Kydexholsterlommen før du bruker det.
Juster bærehøyden og vinkelen ved hjelp av fjærstålklipsene for å sikre komfort og tilgjengelighet.
Unngå å bruke holsteret over løse klær som kan hindre uttrekk.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og oppretthold situasjonsbevissthet når du bærer et våpen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av holsteret:1.

Skyv fjærstålklipsene på beltet ditt, og sørg for at de er sikkert festet.
Plasser holsteret inni midjen, og sørg for at det er komfortabelt og diskret.
Juster vinkelen på holsteret for enkel tilgang.

Bruk av holsteret:2.

For å sette inn våpenet, sørg for at det er uladet og pek det i en trygg retning.
Skyv forsiktig våpenet inn i Kydexholsterlommen til det sitter helt på plass.
For å trekke våpenet, grip det fast og trekk det rett opp fra holsteret.
Etter bruk, returner alltid våpenet til holsteret når det er trygt å gjøre det.

Avfallsinstruksjoner
Kast holsteret ansvarlig når det ikke lenger er nødvendig eller hvis det blir skadet.
Sjekk lokale forskrifter for riktige avfallsmetoder for lær og Kydexmaterialer.
Sørg for at eventuelle våpen er fjernet fra holsteret før avfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller bekymringer angående KINGTUK IWB Holster, vennligst se
produktemballasjen for kontaktinformasjon. Det er viktig å ta kontakt med produsenten for eventuelle
produktrelaterte spørsmål eller problemer.



Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
ditt KINGTUK IWB Holster. Prioriter alltid sikkerhet når du håndterer våpen og hold deg informert om
produktoppdateringer og sikkerhetsvarsler gjennom offisielle kanaler. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet
og ansvarlig bruk av våpen.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Holsterów
KINGTUK IWB
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór holstera KINGTUK IWB od Galco International. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie
holstera. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym dokumentem przed użyciem produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że holster jest kompatybilny z modelem twojej broni (Smith &amp; Wesson J Frame 640).
Zawsze trzymaj broń rozładowaną podczas wkładania lub wyjmowania jej z holstera.
Przechowuj holster i broń w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj holster pod kątem zużycia i uszkodzeń. Wymień go, jeśli zauważysz jakiekolwiek
uszkodzenia.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących noszenia i używania broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj holstera zgodnie z przeznaczeniem — wewnątrz pasa.
Upewnij się, że broń jest pewnie osadzona w kieszeni holstera Kydex przed założeniem go.
Dostosuj wysokość noszenia i kąt za pomocą klipsów ze stali sprężynowej, aby zapewnić komfort i
dostępność.
Unikaj noszenia holstera pod luźnymi ubraniami, które mogą utrudniać wyciąganie broni.
Bądź świadomy swojego otoczenia i utrzymuj czujność podczas noszenia broni palnej.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja Holstera:1.

Przesuń klipsy ze stali sprężynowej na pasek, upewniając się, że są pewnie przymocowane.
Umieść holster wewnątrz pasa, upewniając się, że jest wygodny i dyskretny.
Dostosuj kąt holstera dla łatwego dostępu.

Używanie Holstera:2.

Aby włożyć broń, upewnij się, że jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Ostrożnie wsuwaj broń do kieszeni holstera Kydex, aż będzie całkowicie osadzona.
Aby wyciągnąć broń, chwyć ją mocno i pociągnij prosto w górę z holstera.
Po użyciu zawsze zwracaj broń do holstera, gdy jest to bezpieczne.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj holster odpowiedzialnie, gdy nie jest już potrzebny lub jeśli uległ uszkodzeniu.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące właściwych metod utylizacji materiałów skórzanych i Kydex.
Upewnij się, że wszelkie bronie zostały usunięte z holstera przed jego utylizacją.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw związanych z holsterem KINGTUK
IWB, prosimy o odniesienie się do opakowania produktu w celu uzyskania szczegółowych informacji



kontaktowych. Ważne jest, aby skontaktować się z producentem w przypadku jakichkolwiek pytań lub
problemów związanych z produktem.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa i wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne
doświadczenie z holsterem KINGTUK IWB. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo podczas obsługi broni palnej i
bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów oraz alertach bezpieczeństwa za pośrednictwem
oficjalnych kanałów. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo i odpowiedzialne korzystanie z broni palnej.



Turvaohjeet KINGTUK IWB holstereille
Johdanto
Kiitos, että valitsit KINGTUK IWB holsterin Galco Internationalilta. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suuntaviivoja holsterin turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä asiakirja
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleisohjeet turvallisuudelle
Varmista, että holsteri on yhteensopiva aseesi mallin (Smith &amp; Wesson J Frame 640) kanssa.
Pidä ase aina ladattomana, kun asetat sen holsteriin tai otat sen sieltä pois.
Säilytä holsteri ja ase turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista holsteri säännöllisesti kulumisen varalta. Vaihda se, jos havaitset vaurioita.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseen kantamista ja käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä holsteria aina tarkoitetulla tavalla – vyötärön sisäpuolella.
Varmista, että ase on tukevasti Kydexholsterin taskussa ennen käyttöä.
Säädä kantokorkeus ja kulma jousiteräksisten klipsien avulla varmistaaksesi mukavuuden ja
saavutettavuuden.
Vältä holsterin käyttöä löysien vaatteiden päällä, jotka voivat estää aseen nopean nostamisen.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja säilytä tilannetietoisuus aseen kantamisen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Holsterin asennus:1.

Liuku jousiteräksiset klipsit vyösi päälle varmistaen, että ne ovat tukevasti kiinnitetty.
Aseta holsteri vyötärön sisäpuolelle varmistaen, että se on mukava ja huomaamaton.
Säädä holsterin kulmaa helpottamaan pääsyä.

Holsterin käyttö:2.

Aseta ase holsteriin varmistaen, että se on ladattu ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Liuku ase varovasti Kydexholsterin taskuun, kunnes se on täysin paikallaan.
Ota ase holsterista kiinnittämällä siihen tiukasti ja vetämällä suoraan ylös.
Palauta ase aina holsteriin, kun se on turvallista tehdä.

Hävittämisohjeet
Hävitä holsteri vastuullisesti, kun sitä ei enää tarvita tai jos se on vaurioitunut.
Tarkista paikalliset säädökset nahka ja Kydexmateriaalien asianmukaisesta hävittämisestä.
Varmista, että kaikki aseet on poistettu holsterista ennen hävittämistä.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai huolenaiheita KINGTUK IWB holsterista, tarkista
tuotepakkauksesta yhteystiedot. On tärkeää ottaa yhteyttä valmistajaan kaikissa tuotteeseen liittyvissä
kysymyksissä tai ongelmissa.



Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja suuntaviivoja voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen
KINGTUK IWB holsterin kanssa. Aseta aina turvallisuus etusijalle käsitellessäsi aseita ja pysy ajan tasalla
tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuushälytyksistä virallisten kanavien kautta. Kiitos, että kiinnität
huomiota turvallisuuteen ja vastuulliseen aseen käyttöön.



Säkerhetsinstruktioner för KINGTUK IWBholster
Introduktion
Tack för att du valt KINGTUK IWBholster från Galco International. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner
och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av holstern. Vänligen läs detta dokument
noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att holstern är kompatibel med din vapentyp (Smith &amp; Wesson J Frame 640).
Håll alltid vapnet oladdat när du sätter in eller tar ut det ur holstern.
Förvara holstern och vapnet på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet holstern för slitage. Byt ut den om någon skada upptäcks.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående bärande och användning av vapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid holstern som avsett—inuti midjan.
Se till att vapnet är ordentligt placerat i Kydexholsterfickan innan du bär den.
Justera bärhöjd och vinkel med hjälp av fjäderstålklippen för att säkerställa komfort och tillgänglighet.
Undvik att bära holstern över lösa kläder som kan hindra dragningen.
Var medveten om din omgivning och upprätthåll situationsmedvetenhet när du bär ett vapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av holstern:1.

Skjut fjäderstålklippen på ditt bälte och se till att de är ordentligt fästa.
Placera holstern inuti midjan, se till att den är bekväm och diskret.
Justera vinkeln på holstern för enkel åtkomst.

Använda holstern:2.

För att sätta in vapnet, se till att det är oladdat och pekar i en säker riktning.
Skjut försiktigt in vapnet i Kydexholsterfickan tills det är helt på plats.
För att dra vapnet, greppa det fast och dra det rakt upp från holstern.
Efter användning, sätt alltid tillbaka vapnet i holstern när det är säkert att göra så.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera holstern på ett ansvarsfullt sätt när den inte längre behövs eller om den blir skadad.
Kontrollera lokala regler för korrekt avfallshantering av läder och Kydexmaterial.
Se till att alla vapen är borttagna från holstern innan avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående KINGTUK IWBholstern, vänligen hänvisa till
produktförpackningen för kontaktuppgifter. Det är viktigt att kontakta tillverkaren för eventuella
produktrelaterade frågor eller problem.



Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse
med ditt KINGTUK IWBholster. Prioritera alltid säkerhet när du hanterar vapen och håll dig informerad om
produktåterkallelser och säkerhetsvarningar genom officiella kanaler. Tack för att du uppmärksammar säkerhet
och ansvarsfull användning av vapen.



Bezpečnostní pokyny pro KINGTUK IWB Pouzdra
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali KINGTUK IWB pouzdro od společnosti Galco International. Tento průvodce poskytuje
základní bezpečnostní pokyny a pokyny k zajištění bezpečného a efektivního používání pouzdra. Před použitím
produktu si prosím tento dokument pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby bylo pouzdro kompatibilní s vaším modelem zbraně (Smith &amp; Wesson J Frame 640).
Při vkládání nebo vyjímání zbraně z pouzdra ji vždy mějte vybitou.
Ukládejte pouzdro a zbraň na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte pouzdro na opotřebení. Vyměňte ho, pokud zjistíte jakékoli poškození.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se nošení a používání zbraní.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouzdro pouze podle určení uvnitř pásu.
Zajistěte, aby byla zbraň bezpečně usazena v Kydex pouzdru před nošením.
Nastavte výšku a úhel nošení pomocí klipsů z pružinové oceli, aby bylo zajištěno pohodlí a dostupnost.
Vyvarujte se nošení pouzdra přes volné oblečení, které může bránit v rychlém vytažení zbraně.
Buďte si vědomi svého okolí a udržujte situational awareness při nošení zbraně.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace pouzdra:1.

Nasaďte klipy z pružinové oceli na váš opasek tak, aby byly bezpečně připevněny.
Umístěte pouzdro uvnitř pásu, ujistěte se, že je pohodlné a diskrétní.
Nastavte úhel pouzdra pro snadný přístup.

Používání pouzdra:2.

Před vložením zbraně se ujistěte, že je vybitá a míří bezpečným směrem.
Opatrně vložte zbraň do Kydex pouzdra, dokud nebude zcela usazena.
Při vytažení zbraně ji pevně uchopte a vytáhněte přímo nahoru z pouzdra.
Po použití vždy vraťte zbraň do pouzdra, když je to bezpečné.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte pouzdro odpovědně, když již není potřeba nebo pokud je poškozené.
Zkontrolujte místní předpisy pro správné metody likvidace kožených a Kydex materiálů.
Ujistěte se, že jakékoli zbraně jsou odstraněny z pouzdra před jeho likvidací.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo obavy týkající se KINGTUK IWB pouzdra se prosím odvolejte na obal
produktu pro kontaktní údaje. Je důležité kontaktovat výrobce pro jakékoli otázky nebo problémy související s
produktem.



Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní zkušenosti s vaším
KINGTUK IWB pouzdrem. Vždy upřednostňujte bezpečnost při manipulaci se zbraněmi a buďte informováni o
výzvách k vrácení produktů a bezpečnostních upozorněních prostřednictvím oficiálních kanálů. Děkujeme vám
za pozornost k bezpečnosti a odpovědnému používání zbraní.
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